Comunicazione
della rinuncia alla pubblicazione del diritto intercantonale
nella RU/CS e nella RS

Gli articoli 4 a 11 della legge federale del 18 giugno 2004! sulle pubblicazioni uffi-
ciali, (in vigore dal 1° gen. 2005) non prevedono piu nessuna pubblicazione delle
convenzioni intercantonali nelle raccolte delle leggi federali (vedi anche il n. 1.2.3
del messaggio del 22 ott. 20032). Cio riguarda anche le modifiche e gli adattamenti
dei campi d’applicazione delle convenzioni gia pubblicate. In conseguenza, i
seguenti testi vengono stralciati dalla RS:

RS titolo RU/CS

132.212 Accordo dell’11 agosto 1871 tra gli Stati confederati di Bernae CS 179
del Vallese per una sistemazione di confine su la Gemmi e il
Sanetsch

132.212.1 Proc. verb. dell’11 agosto 1873 di delimitazione dei territori CS 138l
dei Cantoni di Berna e del Vallese sulla Gemmi e sul Sanetsch

132.212.2  Proc. verb. del 13 agosto 1873 di delimitazione dei territori dei ~ CS 1 83
Cantoni di Berna e del Vallese sulla Gemmi e sul Sanetsch

132.222 Contratto conchiuso il 23 maggio 1906 fra i Cantoni di Basilea RU 1 80
Citta e Basilea Campagna, conformemente al processo verbale
delle trattative qui sotto riferito, per lo spostamento della
frontiera cantonale al «Batteriewegy»

132.222.3  Trattato del 10 febbraio 1983 sull’annessione del distretto RU 1995 2
bernese di Laufen e dei suoi Comuni al Cantone di Basilea
Campagna

132.225.1 Convenzione del 28 settembre/8 ottobre 1870 tra gli Stati di CS172
Sangallo e di Zurigo per la fissazione del confine cantonale sul
Lago zurigano presso Rapperswilla

132.225.2  Convenzione del 16/17/19 novembre 1870 tra gli Stati di CS173
San Gallo, Zurigo e Svitto per la fissazione del punto di
coincidenza confinaria sul Lago zurigano presso Rapperswilla

132.225.3  Convenzione del 16/17 novembre 1870 tra gli Stati di Sangallo CS 174
e di Svitto per la fissazione del confine politico sul Lago

Zurigano

133.6 Convenzione intercantonale del 21 gennaio 1976 che regolala ~ RU 1977 809
collaborazione tra le polizie

133.7 Concordato del 25 agosto 1978 sulla cooperazione in materia RU 1980 420
di polizia nella Svizzera centrale

133.9 Convenzione amministrativa del 5 aprile 1979 concernente RU 1980 1434

le spese inerenti gli impieghi intercantonali della polizia
secondo I’art. 16 della Costituzione federale

134.11 Convenzione del 9 marzo 2001 concernente la negoziazione, la  RU 2002 559
ratifica, I’esecuzione e la modifica delle convenzioni inter-
cantonali e dei trattati dei Cantoni con I’estero
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Convenzione del 17/22 febbraio 1977 tra i Cantoni di Basilea
Citta e Basilea Campagna sulla collaborazione fra autorita

Concordato intercantonale del 25 novembre 1994 sugli appalti
pubblici (CIAP)

Concordato intercantonale del 25 novembre 1994/
15 marzo 2001 sugli appalti pubblici (CIAP)

Concordato del 23 dicembre 1958 tra i Cantoni di Berna e
di Soletta concernente le condizioni confessionali delle
parrocchie evangeliche riformate del Bucheggberg e dei
distretti di Soletta, Lebern e Kriegstetten

Convenzione completiva del 24 settembre 1979 che modifica il
concordato del 23 dicembre 1958 tra i Cantoni di Berna e di
Soletta concernente le condizioni confessionali delle parrocchie
evangeliche riformate del Bucheggberg e dei distretti di
Soletta, Lebern e Kriegstetten

Concordato intercantonale dell’8 ottobre 1957 concernente la
repressione degli abusi in materia d’interesse convenzionale

Concordato del 5/20 novembre 1903 relativo all’esenzione
dall’obbligo di prestar cauzione per le spese processuali

Concordato del 26 aprile e 8/9 novembre 1974 sull’assistenza
giudiziaria in materia civile

Concordato del 10 marzo 1977 sull’esecuzione delle sentenze
in materia civile

Concordato sull’arbitrato del 27 marzo 1969

Concordato del 28 ottobre 1971 sull’assistenza giudiziaria
reciproca per ’esecuzione di pretese di diritto pubblico

Concordato del 23 giugno 1944 concernente le spese di
esecuzione delle pene e di altre misure

Convenzione del 19 giugno 1975 dei Cantoni di Zurigo,
Glarona, Sciaffusa, Appenzello Esterno, Appenzello Interno,
San Gallo, Grigioni e Turgovia concernente I’esecuzione delle
pene privative della liberta personale, delle misure secondo il
Codice penale svizzero e dei ricoveri secondo il diritto federale
e cantonale

Concordato del 4 marzo 1959 sull’esecuzione delle pene e
misure secondo il Codice penale svizzero e secondo la
legislazione dei Cantoni della Svizzera nordoccidentale e
centrale

Concordato del 22 ottobre 1984 sull’esecuzione delle pene e
delle misure concernenti gli adulti e i giovani nei Cantoni
romandi e nel Ticino

Concordato del 5 novembre 1992 sull’assistenza giudiziaria e
la cooperazione intercantonale in materia penale

Concordato del 29 ottobre 1970 sulla coordinazione scolastica

Concordato del 30 giugno 1964 concernente la Scuola Svizzera
d’ingegneria agraria

Concordato del 5 febbraio 1999 concernente la Scuola
universitaria e il centro di formazione professionale di
Widenswil

RU 1977 2099

RU 1996 1438

RU 2003 196

RU 1960 73

RU 1980 167

RU 1958 374

CS 3652

RU 1976 1

RU 1978 828

RU 1969 1093
RU 1972 153

CS 3383

RU 1984 995

RU 1984 1003

RU 1988 1408

RU 1993 2876

RU 1971 119
RU 1964 835

RU 2002 4176
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15 marzo 2005

Accordo intercantonale del 18 febbraio 1993 sul
riconoscimento dei diplomi scolastici e professionali

Accordo intercantonale sulle universita del 20 febbraio 1997

Concordato intercantonale del 9 gennaio 1997 che istituisce
una Scuola Universitaria Professionale della Svizzera
occidentale (HES-SO)

Concordato del 22 novembre 1971/25 gennaio 1972
sull’esercizio di un Centro intercantonale d’istruzione per la
protezione civile

Concordato fra i Cantoni della Confederazione Svizzera del
10 dicembre 1948 sul divieto di convenzioni fiscali

Convenzione del 22 novembre 1973 intercantonale sulla
vendita del sale in Svizzera

Convenzione intercantonale del 23 novembre 2000 tra
i Cantoni di Glarona, Svitto, San Gallo e Zurigo sull’opera
della Linth

Convenzione intercantonale del 4 febbraio 1986 tra i Cantoni
di Friburgo, Vaud, Neuchatel, Berna e Soletta per la
manutenzione e la vigilanza comuni dell’opera intercantonale
della II correzione delle acque del Giura e la regolazione delle
acque che ne fanno parte (Convenzione intercantonale 1985
sulla II correzione delle acque del Giura)

Concordato del 15 ottobre 1951 concernente gli impianti di
trasporto a fune e le sciovie esonerati dalla concessione
federale

Convenzione intercantonale del 1° gennaio 1997 tra i Cantoni
di Basilea Citta, Basilea Campagna e Argovia concernente i
porti e la navigazione sul Reno

Convenzione intercantonale del 3 giugno 1971 per il controllo
dei medicamenti

Convenzione intercantonale del 13 settembre 1943 sul
commercio del bestiame (Conc. sul commercio del bestiame)

Concordato del 24 settembre 1955 concernente la ricerca e lo
sfruttamento di giacimenti petroliferi

Concordato del 18 ottobre 1996 sulle imprese di sicurezza

Concordato intercantonale del 23 ottobre 1998 concernente
I’eliminazione degli ostacoli tecnici al commercio (CIOTC)

RU 1997 2399

RU 1999 1503

RU 1999 2512

RU 1972 1543

RU 1949 1364

RU 1975 1989

RU 2003 2467

RU 1986 2078

RU 1955 587

RU 1998 1250

RU 1972 1026

CS 9372

RU 1957 158

RU 2001 2587
RU 2003 270
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